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KOSSUTH LUDVIGNAK AZ OLASZ KERDESROL SZOLO
ELOADAST KULDVE MEG.
Sk. levél, O. L, N. M, Kossuth-ir,
Baratom,

- Egy naprél masikra annyira el voltam foglalva rogtonos valaszt
igényld fontos levelezésekkel, hogy teljes lehetetlen volt igéretemet
hamarébb bevaltani az Olasz kérdésrdl 1856-ban mondott lecture-6m: -
némi kivonatanak elkiildése irant. Most kiildok valamit a dologbél,
ha éppen hasznat veheted j6, ha nem, etiam bene.%* Fontossag nincs
a dologban. Erdek is csak annyiban, hogy épen most megint ama
congressusi hindrba akarjak 18kni az olasz igyet, mellyrél figyel--
meztetém az angol népet 56-ban, hogy kabasag az olasz kérdést -
illy utom: mego’dhatonak hinni.

Heilprin szaméra ha jol emlékszem még Januarban elkiildtem
az ajanlo leveleket fiad addrcssara meliyet tudatal velem.
Isten aldjon, baratod ‘ :
o KOSSUTH
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SZARVADY KOSSUTHNAK BIXIO KOZBENJARASAROL

NAPOLEON HERCEGNEL
.Sk, levél, O, L, N.. M, Kossuth-ir,

Tisztelt Uram!

Hiven referalok, Baratom igérete szerint a herceggel beszélt és
az oklevélrdl is szolott — én szordl széra leirom mit feljegyeztem,
mig baratom beszélt. Az oklevélre nézve, mirfl szinte conversaltak
" je dois dire que la question posée par K. qu’il est 'homme néces-
saire et indispensable en Hongrie, que du moment qu'on ne s’ ad-
-resse & Vous on a des intentions mauvaises a fait sur le prince un
effet qu’il n’a pas produit sur Mr de C. Il trouve ce point de vue
_trop personnel et blessant pour la France. Quant & la menace de
contrecarrer les projets méme avant de les connaitre et de s’opposer
ainsi a la delivrance de la Hongrie que par sa voi (!) lui a paru ne
pas étre d'un patriote. Baratom hozza tette — én megvallom hogy
comme question de forme cela m’ a choqué aussi. En France on
considére les choses ainsi. C'est aux autres qu’il faut laisser dire
cela. — Erre én azt valaszoltam: hisz 6 nekiink mondta, mert ma-
sok nem tigy szo6ltak mint-kelletf volna. £s & nem a saJat érdekében
kivanja felvildgositani a hatalmassigokat, hanem az {igy érdekében.
Lgyebbarant a herczeg azért beszél, mert 6t is koériilvették és mert
agy adtak el8, mintha K[ossuth]bol valami ambitio beszélne, mig & .
csak egyszerlien eldadta mit tévs leszen, az az mit parancsol neki
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